
 

 

詩歌選集第 449 首 
 

449 【與基督同死】 

Listen to Midi 

 

(一)與基督同死，祂死算我死；與基督同起，我有祂生命；與基督同升，我超過此世；

主，時時刻刻，我歸于禰名。時時刻刻我蒙祂愛保守，時時刻刻我從祂得生命，時時刻

刻我在祂前等候，時時刻刻，主，我歸于禰名。 

 

(二)沒有一爭戰，祂是不參與；沒有一戰事，祂是不表態；祂爲我舉起得勝的旌旗；時

時刻刻我受祂的領率。時時刻刻我蒙祂愛保守，時時刻刻我從祂得生命，時時刻刻我在

祂前等候，時時刻刻，主，我歸于禰名。 

 

(三)沒有一試煉，祂是不同在；沒有一重擔，祂是不與共；沒有一痛苦，祂是不擔代；

時時刻刻我在祂眷顧中。時時刻刻我蒙祂愛保守，時時刻刻我從祂得生命，時時刻刻我

在祂前等候，時時刻刻，主，我歸于禰名。 

 

(四)沒有一寂寞、沒有一感傷、沒有一嘆息、沒有一鬱悶、沒有一艱難，但在寶座上，

時時刻刻祂思念祂的人。時時刻刻我蒙祂愛保守，時時刻刻我從祂得生命，時時刻刻我

在祂前等候，時時刻刻，主，我歸于禰名。 

 

(五)沒有一軟弱，祂不曾扶助；沒有一疾病，祂不能醫治；哦，時時刻刻，無論樂或苦，

耶穌我救主，與我同行止。時時刻刻我蒙祂愛保守，時時刻刻我從祂得生命，時時刻刻

我在祂前等候，時時刻刻，主,我歸于禰名。 
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(1) Dying with Jesus, by death reckoned mine; living with Jesus a new life divine; looking to Jesus till glory doth shine, 

moment by moment, O Lord , I am Thine. Moment by moment I'm kept in His Love, moment by moment I've life from 

above; looking to Jesus till glory doth shine; moment by moment, O Lord, I am Thine. 

 

(2) Never a battle with wrong for the right, never a contest that He doth not fight; lifting above us His banner so white; 

moment by moment I'm kept in His sight. Moment by moment, I'm kept in His love, moment by moment I've life from 

above; looking to Jesus till glory doth shine; moment by moment, O Lord, I am Thine. 

 

(3) Never a trial that He is not there, never a burden that He doth not bear; never a sorrow that He doth not share, 

moment by moment, I'm under His care. Moment by moment, I'm kept in His love, moment by moment I've life from 

above; looking to Jesus till glory doth shine; moment by moment, O Lord, I am Thine. 

 

(4) Never a heartache, and never a groan, never a teardrop, and never a moan; never a danger but there on the throne, 

moment by moment, He thinks of His own. Moment by moment, I'm kept in His love, moment by moment I've life from 

above; looking to Jesus till glory doth shine; moment by moment, O Lord, I am Thine. 

 

(5) Never a weakness that he doth not feel, never a sickness that he cannot heal; moment by moment, in woe or in weal 

Jesus, my Savior, abides with me still. Moment by moment, I'm kept in His love, moment by moment I've life from 

above; looking to Jesus till glory doth shine; moment by moment, O Lord, I am Thine. 

 

因著《我每時刻需禰，可愛恩主》這首詩的緣故，引發了一名作詩家的靈感，寫出了另

一首出名的詩歌,其過程饒有趣味。原來當一八九三年，在芝加哥世界博覽會場舉行基督

教大會時，所唱的正是這首「我每時刻需禰」。當時大布道家惠特爾 Daniel W.Whittle，

1840-1901年也在場，有人向他批評本首詩說：「我們應當時時刻刻 

 

(moment by moment) 需要主，而不是每隔一小時 

 

(every hour) 才需要主。」惠氏雖覺得本首詩的原意就是「隨時」需要主，不過，若能

用「時時刻刻」moment by moment來作另一首詩歌，表示我們分秒需要主，時刻需要主，

倒也不錯。于是，他就當場集中注意力，寫出了一首「時時刻刻與主同活」的著名奮興

詩歌。 

 

 


